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కధలు 

ఫిబ్రవర ినెల పరతేాక దనిములు 
3 రథ సపతమి                 7 భీష్ి ఏక్ాదశి              14 వాల ంట ైన్స్ డే            25 మహా శివరాతిర  

విజఞ ప్ిి  

మీ శ్రరిికలు, వాణజిా పరకటనలు వాహిని పతిరకలో పరచురించడయనిక్ి, ప్ిరయ జూలూరుని vahini@sydneytelugu.org 

దయారా సంపరదించగలరు. మీ పరచురణలు పరతి నలె 15వ తయరఖీు లోపల పంపవలసనిదిగా విజఞప్ిత . మీ రచనలతో పాటు 

ధుర వీకరణ పతరము, వాహినిలో పరచురించుటకు అంగీక్ార పతరము జతపరచగలరు. 

Disclaimer: It may be that this magazine uses some feely available content and material from web purely 

for informative purposes. 

రాజ భాష 

mailto:vahini@sydneytelugu.org
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వాహిని 

తెలుగు అసో సియేష్న్స ఇంక్. సిడనీ, మాస పతిరక 
 PO Box 1382 Parramatta NSW 2124, Australia 

email: vahini@sydneytelugu.org 

ఎడిటర్ అసో సియిేట్ ఎడిటర్ వెబ్ అడిిన్ 

ప్ిియ జూలూరు - అపరణ సుసరల 
 

 

ఎక్జికుుటవి్ కమిటీ 

 

పె్రసిడెంట్:  శె్రనివాసరావు  కూచి 

0413 362 797 

 

వైెస్ పె్రసిడెంట్:  మధు బ్ ైరరడమి        
0425 209 397 

 

సెక్రెటరీ: వాణీ మోటమరిె 
0418 184 111 

 

టరరసరర్ట: శె్రని పి్లలమఱ్ఱి  
0452 025 666 

 

కమిటీ మ ంబ్ర్ట:  లక్ష్మి దంతురిత 
0425 922 259 

 

కమిటీ మ ంబ్ర్ట:  రమేష్ మనెీ 
0401 507 409 

 

కమిటీ మ ంబ్ర్ట: సుబ్బారావు 
ఇమాినిీ 0433 604 435 

 

సబ్ కమిటీలు 

 

వాణి కన్వానర్ట : సారధ ిమోటమరిె 
0430 002 130 

 

వాహిని ఎడమటర్ట: పి్రయ జూలూరు 
0403 110 772 

 

తెలుగు సకకల్ క్ోఆరిినేటర్ట 

మలిలక్ రాచక్ ండ - 0431 680 092 

 

వనితయ మండలి  క్ోఆరిినేటర్ట 

శోభ వెనీలకంటి - 8901 3636 

 

వెబ్ అడమిన్స : అపరా సుసరల 
0400 031 546 

 

సిడనీ తెలుగు సీనియర్ట్  క్ోఆరిినేటర్ట 
-  రవి సీతంరాజు 

 

UIA మ ెంబర్్ 

 

మాధవ్ కటకినేని 

 

రాజేష్ అరినయపలిల 

 

ఫ ైనాని్యల్ అడ ైైసరి కమిట ీ

 

మూరిత పో తుకూచి 

 

శె్రనయథ్ ఖండవలిల 

 

సుందరం రాచక్ ండ 

 

పబ్లల క్ ఆఫీసర్ట 
రవి సీతంరాజు 

 
 

తొలిపలుకు 

            సెలవలు ఐపోయాయ. దేశ విదేశ్ర సందరశనయరధం ఎగిరి వెళ్ళిన పక్షులన్వీ తిరిగి గూళ్ికు 
చేరుకునీటరల . పి్లల లూ పె్దదలు అందరూ రోజువారీ హడయవిడమలో తల మునకలు అవుతూ, నయలాంటి వాళ్ళి 
తరవాతి విడత సెలవల క్ోసం ఎదురుచకసుత నయీరు.  
            మన దేశ్ర సాంపరదయయక సంక్ాె ంతి సంబ్రాలు ముగిసాయ. ఇక విదేశ్ర సంబ్రాలు 
ముందుక్ సుత నయీయ. అదేనండమ ప్రరమికుల రోజు. ఆ సంపరదయయంపైె్ సదభిపరా యం లేకపో యనయ అటూ 
ఇటూగా అందరూ ఆనందించే రోజు. పుల ందుకులే, పూల చీర క్ ంటబను అని భరతలు బ్తిమాలే రోజు.   King 
Henry VII 1537లో అధిక్ారికంగా చయటించినపపటి నుంచి మనం ఈ వాల ంట ైన్స్ డే పండుగ 
జరుపుకుంటూనే వునయీము. ఐతే  Cadbury కంపె్న్వ తయారు చేసరవరకు  chocolates పంచుక్ోలేదంతే. 
            వివరాలు చకసరత  ఈ వాల ంట ైన్స్ డే రోజు మారరకటలల   రోమన్స ప్రరమ దేవత వీనస్ క్ి పీ్రతి పాతరమ ైన 
ఎరె గులాబీలు క్ నే వారిలో 73% అబ్బాయలేనట. అమాియలు తకుకవ లేరండోయ్. బ్హుమతులు క్ నే 
వారిలో 85% అమాియలేనట. ఇక chocolates అమిక్ాల గురించి చెపపనవసరం లేదు. బ్లలియనల  
సంఖాలో అముిడుపో తయయట ఈ సమయంలో. స ంతంగా తన జంటని వెతుక్ోకలేక  Shakespeare  
జూలియట్ క్ి ల టర్ట్ రాసి Verona సిటీక్ి పో స్్ చేసాత రుట క్ ంతమంది రోమియోలు. చెలిక్ాడు పరాకుగా 
వుంటర ఇది లాభంలేదు అని తమకు తయమే గులాబీ గుతుత లు పంప్ించుకుంటబరుట క్ ంతమంది 
అమాియలు. మరి ఏ తోడక లేని ఒంటరి పక్షులు అటు ఉతత రాలు, ఇటు గులాబీలు పంపలేక ఒంటిగా 
వుంటర తంటబలు లేవోయ్ అని ఆ రోజు ఈ హడయవిడమ చకసకత  పాటలు పాడుకుని ఆ మరాీడు పరపంచయనిక్ి 
వాళ్ి సుఖాలను తెలియపరుసకత  సంబ్రాలు చేసుకుంటబరుట. మరి ఫిబ్రవరి 14 వాల ంట ైన్స్ డే అయతే 
ఫిబ్రవరి 15 ఏమిటల తెలుసా.... అదే S.A.D.,  Singles Awareness Day. 
            ఇక వాల ంట ైన్స్ డే రోజు మాారేజ్ పరపో జల్్ కూడయ బ్హు జయరుగా సాగుతయయ. క్ాన్వ ఒకటర 
తంటబ. మన దేశంలో రాఖీ నయడు, వాల ంట ైన్స్ డే నయడు క్ాలేజీలోల  దయగుడుమూతలు తపపవు. రాఖీ నయడు 
నచిచన చెలి రాఖీ  కడుతుందేమో అని అబ్బాయ దయకుకంటర, వాల ంట ైన్స్ డే రోజు అమాియలు 
దయకుకంటబరు అలల రి పె్టర్  అబ్బాయల నుంచి. ఐతే మీలో ఎవరనయీ అబ్బాయ పరపో జల్ క్ోసం ఎదురు 
చకసుత నయీరా? అబ్బాయ చెయాటం లేదయ? పె్దద  చిక్ేకనే, అబ్బాయ అమాియక్ి పరపో జ్ చేసాత డు తపప 
అమాియ అబ్బాయక్ి చేసర సంపరదయయం లేదు ఈ వాల ంట ైన్స్ డే రోజు. మీలో ఎవరిక్రైనయ ఈ ఇబ్ాంది 
వుంటర జస్్ ఇంక్ో మూడు ఏళ్ళి ఆగండమ. ఈ లోపు ఆ అబ్బాయ మీకు పరపో జ్ చేసరత  సరే సరి. లేదంటర 
2020లో జాలీగా ఐరాల ండ్ వెళ్ిండమ. ఐరిష్ సాంపరదయయం పరక్ారం ఫిబ్రవరి 29న అమాియ అబ్బాయక్ి 
పరపో జ్ చెయావచుచ. ఒకపుపడైెతే క్ాదనీ అబ్బాయక్ి క్ాసత  జరిమానయ కూడయ ఉండేదట...  
 

వాహిని పాఠకులకు వాల ంట ైన్స్ డే శుభబక్ాంక్షలు!!! 

          -  మీ పి్రయ జూలూరు 
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Secretary Report 

 
 

  

Dear respected STA members, 
  
Welcome back to next edition of Secretary Report. In this issue, I would like to bring the silent works happening behind the 
scenes to your notice. Our Sub-Committees Telugu Vani and Web Teams are putting lot of effort for us to have great 
experience.  As you know they all are volunteers with passion for what they do. They are online – some of us hear them and 
notice the improvements on web. They need commendation for their regular work. 
 
You may be aware that Telugu Vani Radio programs are now being broadcasted from a Brand-New Studio in Burwood. Our 
team of Broadcasters are getting familiarised as we speak to bring quality programs to all the listeners of 98.5 MHz on 2000 
FM channel on Saturday 8.30am to 10.30am. Also, the Web-Team under the guidance of Venkat Tallapragada brought the 
E-Varam Prasna as an online feature. Please access www.sydneytelugu.org and click on “Listen to Live Radio & E-Varam 
Prasna” on Saturday mornings between 8:30 – 9:50 to submit your answers online. 
 
STA President, Sreenivasa Rao Kuchi has proposed the need to have a focussed team to raise money for Building Fund. 
This proposal was unanimously accepted by all member of Executive Committee.  A five-member team consisting of 
Sreenivasa Rao Kuchi- President of STA, Siva Peddibhotla-Previous STA President, Gopal Gatiganti-Previous Vice 
President, STA-Secretary and Treasurer is formed.  
 
As School Holidays are almost over and the new academic year is going to start, we wish all the students best of luck and an 
exciting, eventful school year. Also, for all higher education students, new university starters, it must be exciting time as you 
step into a brand-new experience.  You all deserve the very best with the course you chose to pursue.  

Let us welcome our New Life Member, Ravi Kodali. 

Please mark your calendars for the following events. We will bring more details to you through Telugu Vani, Vahini, Web, 
Email and FB. Please watch the space.  

 Telugu Badi Orientation Day & Re-start of Classes – 5th Feb’17. For new admissions, all interested Parents, please 
contact Sri. Mallik Rachakonda @ 0402 169 963. 

 Ugadi Celebrations – Saturday, 1st April’17 @ Bahai Centre, 107 Derby Street, Silverwater, NSW-2128 

Wishing you all a Happy Valentine’s Day. 

With Best Regards, 
Vani Motamarri 
Secretary - Telugu Association Inc. Sydney 
E: Secretary@sydneytelugu.org 
M: 0418 184 111 

http://www.sydneytelugu.org/
mailto:Secretary@sydneytelugu.org
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వాన వెలిసాక... 
రచన :  శీ్రమతి సీత బొ టచ 

 

సగం తడమచిన బ్ట్లు మళ్ళి ఆరరయాాలి 

జల ల డలాంటి తయటబకు ప్ెైకపుప అలలరిక్ి 

క్ింద గిర గిరా తిరిగిన గినెీలనిీటిన్వ సరాద లి 

వంట కట ్లు తడమచిపో యాయని కంగారు పడయలి 

రాతిరక్ ివెచచని దుపపటుల  వెతిక్ి ప్ెటబ్ లి 

 

క్ాసరపుండన్వ...ఎకకడమవకకడ అలానే ఉండన్వ.. 

క్ాగితపు పడవల పరయాణయలు ముగించుక్ ని, 

తడమ ఫో టలలు కళ్ిలో నింపుక్ ని, 

ఇంతసరపూ మరిచిన ఆకలి వాసనను పూసుక్ ని 

గలగల నవుాలు ఇంటిక్ చేచంతవరకు 

అలాగే ఉండన్వ..ఎకకడమవకకడ 

 

నయదో  క్ాదో  క్ాదయ? తదుపరి క్షణం.. 

జాఞ పక్ాల మూటలోక్ి చటుకుకన జారిపో యేముందే 

ఒడమసిపటు్ క్ోవాలి ఈ క్షణయనిీ 

క్ాసత  చినుకు మువాలని కటి్ పంప్ించయలి 

వరిం వెలిసినయ... 

అదిగో ఆ చకరునుండమ, ఆ ఆకు క్ నలనుండమ 

తటపటబయసకత  బ్దదకంగా జారుతునయీయ.. 
ఇంక్ా క్ నిీ చినుకులు. 
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ఆణి ముతాులు 

సరకరణ :  శీ్రమతి వెెంకట లక్ష్ిి మలపాక 

 
' గుణపదాశ్యీాన్ నిరుు ణోఽప్ి గుణీ భవతి'  

గుణవెంతునితో సనేహము వలన గుణహీనుడు కూడ గుణవెంతుడగును 
 

'క్ష్ీరాశ్రతీ జలెం క్ష్ీరమేవ భవతి'  
పాలతో కలిసిన నీరు కూడ పాలే యగుచునేది  

 
'రజతెం కనక సఙ్గు త్ కనకెం భవతి'  

బెంగారముతో కలిసిన వెెండి కూడ బెంగారమగుచునేది 
 

'న దెండాత్ అక్ారాుణి కురైెంతి' 
దెండనీతి లేనిచ ,ో పిజలు చయేరాని పనులు చేస దరు  

 
‘అలబధ  లాభో నాలససు' 

సో మరి అలభుమగు దానిక్ ై  పియతిేెంపడు  
 

'అలససు లబధ మప్ి రక్ష్ితుెం న శ్కుతే'   
సో మరి లభెంచిన దానిని కూడ రక్ష్ిెంచుక్ొనలేడు 

 
'న చాలససు రక్ష్ితెం వివరధత'ే   

సో మరి అధీనములో నునేదేదియు అభవృధ్ిధ  న ెందదు. 
 

 
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సెంగీతెం – సృజనాతికత 

రచన :  డాకటర్ గిరిధర్ తిరుమల  ై

 

                          ఇపపటి దయక్ా మనము కరాా టక సంగీతం  లోని ఎననీ విష్యాలను తెలుసుకునయీము . ఈ 
శ్రరిికలో  సంగీతం లో వునీ సృజనయతికత, extempore creativity గురించి తెలుసు కుందయం. మీరొక కచేరీక్ి వెడమతే, ఆ 
కళాక్ారులు రాగ యుకతంగా, తయళ్ యుకతంగా, శృతి బ్దధముగా, తయము పాడుతునీ పాటలో తదయతయినం చెందుతూ 
పాడడము గమనించగలరు. ఆలాపన, సారపరసాత రం, నెరవల్ , రాగ మాలిక లాంటి పరక్ియెలను మీరందరు వినే వుంటబరు.  

                          మొట్ మొదలు - కరాా టక సంగీతంలో ఆలాపన అంటర ఏమిటి, ఎలా దయనిీ వాకతం చేసాత ము అనీ 
విష్యాలను గురించి తెలుసుకుందయము. భజన సంగీతంలో క్ాన్వ,  లలిత సంగీతంలో గాని, క్ నిీ  సినిమా పాటలో గాని 
మధురాతి మధురమ ైన పాటలు క్ నిీ శుదధ కరాా టక రాగాలప్ెై ఆధయరపడమ ఉనయీయనడములో ఎటువంటి సందేహం లేదు. ఈ 
పాటలనిీటిక్ి మనము అవి ఏ సారాల ప్ెైన ఆధయరపడమ ఉనయీయనే సమాచయరానిీ సులభంగా సరకరించవచుచ. కరాా టక 
సంగీతంలో పరతి పాటబ సపత  సారాల ప్ెైన ఆధయరపడమ ఉంటుంది. ఐతే ఒక దశ తరువాత, ఒకటర రాగంలో ఎనెీననీ  పాటలను 
నేరుచక్ోవడం వలన, మీక్ే, సారాలతో 'పరయోగం' చెయా వచేచమో అనీ భబవన కలుగుతుంది. యాదృచిచకమ ైన సారాల 
కలయకతో ఒక నిరీాత పదధతిలో మీరే పాడటబనిక్ి  పరయతిీంచవచుచ. 'తినగ తినగ వేమ తియానుండు ' అనీటు్  ఇలా వివిధ 
రక్ాలయన సారాల కలయకతో, మీరు పాడటబనిక్ి పరయతిీసకత  ఉంటర, వినటబనిక్ి ఎంతో ఆనందకరంగా ఉంటుంది. ఇది 
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ఆలాపన యొకక పరా థమిక భబవన, basic concept. ఈ ఆలాపన సంగీతంలో ఒక గొపప సృజనయతిక భబగం. అలాగే ఆలాపన 
అనేది నేరపగానన నేరుచకుంటరనన వచేచ విదా క్ాదు. ఇది ఆశువుగా అపపటికపుపడు వచేచది. పాట లోని వరుస లాగ లేక ఒక 
డయర మా లోని సంభబష్ణ లాగ ఆలాపన పునరావృతం చేయడమనీది అసాధాం. ఒక్ే రాగం లో పరతిసారి మీరు ఆలాపన చేసినయ 
లేక వినయీ కూడయ పరతి సారి ఇది వేరు వేరు విధయలుగా వెలువడుతుంది. ఇది ఆలాపన యొకక గొపపదనము, కరాా టక 
సంగీతం లోని వెైవిధాత. ఆలాపన లో వునీ క్ిలష్్త ఏమిటంటర, సంపూరా రాగంలో, అంటర రాగంలో ఆరోహణ, అవరోహణలలో  
సపత  సారాలు ఉంటర ఆలాప్ించడం క్ాసత  సులభమవుతుంది. అలాల  క్ాకుండయ, సపత  సారాలు ఆరోహణంలో క్ాన్వ, అవరోహణంలో 
గాని లేకపో తే, లేదయ ఆరోహణం అవరోహణములలో అనా సారాలూ వునీపుపడు చయలా జాగతెతగా ఆలాపన కూరచవలసి 
వసుత ంది. మరి క్ నిీ జనా రాగాలలో ఆరోహణం గాని అవరోహణం గాని వకంెగా  వుంటుంది ( ఉదయహరణకు రాగం 
బ్లందుమాలిని). ఇలాంటి క్ిలష్్త ఉనీందువలల  జనా రాగాలలో సరరైన పరయోగాలు చేసినపుడు బ్బగా రక్ిత కడుతుంది. అందుక్ ే
జనా రాగాలు జనక రాగాల కనయీ పరసిదిధ  చెందయయ.   

                          ఆలాపన చేయడములో వునీ మరొక ప్ెదద  సవాలు ఏమిటంటర ఒక రాగం యొకక జీవ సారాలను 
బ్బగా  చకపాలి ఆలాపన లో. దయనిక్ి తోడుగా రాగం యొకక మూరచన, అంటర  లక్షణం బ్బగా చకప్ించయలి. శంకరాభరణం 
మరియు కలాాణ ి తీసుకుంటర,  ఈ రాగాలలో ఒకక సారం మాతరమే  తేడయ వుంటుంది. శంకరాభరణంలో శుదధ మధామం ఐతే, 
కలాాణిలో పరతి మధామం. అలా జనక రాగాలలో ముప్ెైప రరండు జతల రాగాలు ఒకక సారం తేడయతో వుంటబయ. క్ాన్వ 
ఆలాపన చేసుత నీపుడు శంకరాభరణం, కళాాణి రాగాల ఆలాపనలో తేడయ బ్బగా వినపడయలి.  జనక రాగం క్ాన్వ, జనా రాగం 
క్ాన్వ, క్ నిీ రాగాలలో మూడు, నయలుగు సారాలలో లేదయ సార సాా నయలో  తేడయ ఉంటుంది. ఆయా రాగాల ఆలాపన 
చేసినపుపడు రాగం యొకక మూరచన మీరు ఎంత బ్బగా చకపుతయరో అనీ దయని మీద మీరు ఆ రాగానిీ ఎంత బ్బగా అరాం 
చేసుకునయీరు అనీ విష్యం ఆధయరపడమ వుంటుంది.  

ఆలాపన గురించి మరినిీ వివరాలు తెలుసుక్ోవాలనుకుంటర, ఈ క్ింెది youtube లింక్ సందరిశంచండమ. 
https://www.youtube.com/watch?v=hOZpWFCe13U 

ఇంక్ో గమితతయన విష్యం ఎమిటంటర - ఆలాపనలో ఏ సాహితాం ఉండదు. మీకు  వినపడే పదయలనిీ "ఆ", “ఆరి", 
"హరి", "త ద ర ిన".   

                          కరాా టక సంగీతంలో సార పరసాత రం మరొక సృజనయతికతమ ైన అంశం. మీరు ఎననీ పాటలను విని 
వునయీరు. ఈ పాటలు పాడటబనిక్ి  సపత  సారాలు లో అన్వీ లేదయ క్ నిీ సారాలు వాడటం జరుగుతుంది. అందువలల  ఒక పాట 
నేరుచక్ోవాలంటర మొట్ మొదట పాటకు తగగ సారాలనిీటిని అరాం చేసుక్ోవాలి. ఈ అవగాహన ఇది కరాా టక సంగీతంలో చయలా 
అవసరం.  కనుక ఒకటర రాగంలో వునీ పాటలను నేరుచకునీపపడు మీకు పలు రక్ాల వరుసలలో సారాల కలయక 
విదితమవుతుంది. ఆ తరువాత మీలో మీక్ే సాతహాగా సారాల కలయక గురించి అవగాహన కలగడం ఆ తరాాత మీకు 
నచిచన పరయోగం చెయాాలనిప్ించడం తథాం. అలా మీరు మీ అంతట మీరే సాతహాగా సారాలను పాడగలగడమే సార 
పరసాత రం.  

                          క్ాక ప తే, అది అంతటి సులభమ ైన విష్యం క్ాదండమ మరి. ఎందుకంటర, సారపరసాత రం ఒక 
రాగం ఆరోహణ, అవరోహణ, రాగ లక్షణయలు మొదల ైన వాటిక్ి కటు్ బ్డమ వుంటుంది. మీరు ఎలాంటి సారముల కలయకలో 
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పరయోగాలు చేసాత రు అనీది సారపరసాత రానిక్ి ఒక అందం చేకూరుసుత ంది.  ఆలాపన, సారపరసాత రం వంటి పరక్ియెలు మన 
తెలుగు సినిమాలలో వునయీయ. అయతే అవి చయలా వరకు పూరాక్ాలపు సినిమాలలో, అంటర భబనుమతి గారు, SV 
రంగా  రావు గారు,  N T రామా రావు గారల సినిమాలలో, ఘంటశాల వెంకటరశారా రావు గారి గళ్ం లో యథేచఛగా 
బ్బగా వినపడుతయయ. లవకుశ, పాండవ వనవాసం, మాయా బ్జార్ట, శ్ర ెకృషా్ తులాభబరం, జగదేకవీరుని కథ లాంటి చితయర లలో 
మీకు చయలా సపష్్ంగా వినిప్ిసాా య. పరసుత తం కూడయ కరాా టక సంగీత కచేరి లో ఆలాపన, సార పరసాత రం, నెరవేల్ లు చయలా 
ముఖామ ైన అంశాలు. ఒక కళాక్ారుని సాా య, వారు ఆలాపన, సారపరసాత రం, నెరవేల్ లాంటి అతాంత సృజనయతికమ ైన, 
క్ిలష్్తరమ ైన విష్యాలను కచేరీలో ఎలా నిరాహించయరు అనీ విష్యం పైె్ ఆధయరపడమ వుంటుంది.   

                          ఈ ఆలాపన, నెరవేల్, సార పరసాత రము వంటివి కరాా టక సంగీతం అలాగే హిందుసాత న్వ సంగీతం లో కూడయ 
చయలా ముఖాం. ఇక రాగమాలికల విష్యానిక్ి వసరత  ఇంక్ా కి్లష్్ తరంగా వుంటుంది. అంటర, రాగమాలికలలలో 
వేరువేరు  రాగాలతో వావహరించయలి. అందుకు గాను పరతి రాగానిక్ి వునీ లక్షణయలు కూలంకుష్ంగా అరాం చేసుక్ోవాలి. 
రాగమాలికలో ఒక రాగం నుండమ మరో రాగానిక్ి మారడయనిక్ి ఎకుకవ వావధి ఉండదు.  గమితేతమిటంటర, ఆరితేరిన కళాక్ారులు 
రాగమాలికలో ఏ రాగాలను సమకూరాచలనీ విష్యం గురించి వేదిక ప్ెైనే నిరాయంచుకుంటబరు. అంటర ఒక రాగంలో మొదలు 
ప్ెటి్న తరువాత ఏ రాగంలోక్ి మారాలి అనీ విష్యం ఆశువుగా నిరాయంచుకుంటబరు రాగమాలిక పాడుతునీపుపడు.  
ఈ పరిసిాతిలో violinist కు ఇది ఇంక్ా ప్ెదద  సవాలు. ఎందుకంటర, పరధయన కళాక్ారుడు రాగమాలికని రక్ిత కటి్సుత నీపుడు, ఏ 
రాగానిీ తరువాత తీసుకుంటబడో   అనేది ఊహించడం చయలా కష్్ం. ఐతే, బ్బగా సాధన చేసిన కళాక్ారులకు ఇదంతయ ప్ెదద  శమె 
అని అనిప్ించదు.  
                             "నెరవల్" అనీది కరాా టక సంగీతం లో ఇంక్ క సృజనయతికత అంశం. కృతిలో గాని, సంక్ీరతనలో 
గాని, క్ీరతనలో గాని, దేవర నయమంలో గాని ఒక భబగానిీ తీసుక్ ని పదములను ఆయా సార సాా నములందే వుంచి పదముల 
మధాలో దయనిని ప్ెంప ందించి వేరువేరు విధయలుగా పాడమ రాగ సారూపమును, సాహితా భబవానిీ పరి పూరా సారూపముతో 
తయళ్ బ్దధముగా పాడే పరక్ిెయని నెరవేల్ అని అంటబరు. ఆలాపనలో సాహితయానిక్ి అసలు చోటు లేదు. నెరవల్ లో 
సాహితయానిక్ి అతాంత పరా ముఖాత వుంది. సాహతియాక్షరం తయళ్ము లో ఏ వేలు పైె్ క్ాన్వ లేదయ రరండు వేళ్ి మధా రావాలో 
అనేది చయలా ముఖాం. మీరు ఒక పాటను నేరుచకుంటునీపుడు మీ గురువు గారు సారాలు నేరిపంచి, సాహితయానిీ మీకు 
చెప్ిప సాహితాం యొకక పరతిపదయరాం తెలియచేసాత రు. తెలిచెయాాలి. ఆ పాటలోని క్ నిీ వరుసలు పలు విధయలుగా ఆ రచయత 
ఎలా రచించయరో కూడయ మీకు నేరుపతయరు. అంటర మీరు రాగ లక్షణయలను కూడయ నేరుచకుంటబరు. ఇలా క్ నిీ పాటలను వేరు 
వేరు రాగాలలో క్ాన్వ ఒక రాగం లో క్ నిీ పాటలను గాని నేరుచక్ ని ఆయా పాటలలో రాగ లక్షణయలు బ్బగా గహెించితే, 
మీరంతట మీరే మీ గురువరుారి పరావేక్షణలో క్ తత  క్ తత  రాగలక్షణయలను ఆకళ్ళంప చేసుక్ోగలుగుతయరు. సాహితయానిీ 
తయళ్బ్దధంగా మనసు్కు హతుత క్ నే విధంగా పాడడమే నెరవల్. ఈ అంశంలో పరా వీణాత సాధించడయనిక్ి గురువు యొకక 
పరావేక్షణ చయలా చయలా ముఖాం. నెరవేల్ పాడడము అంత సులభమ ైన విష్యం క్ాదండోయ్.  

  

http://www.vinstaxation.com.au/?ad_id=STA_2016
http://taxnetaustralia.com.au/?ad_id=STA_2016
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                        ఇంక్ క గమితేతమిటంటర విదయారాి అయనయ విదయాంసుడయనయ, వారు చేసిన ఆలాపన గాని, సార పరసాత రం 
గాని, నెరవేల్ గాని తీసుకుంటర వాటిలోని ఏ ఒక భబగం కూడయ తిరిగి అదే విధంగా నకటిక్ి నకరు శాతం పాడడం అనేద ి
అసంభవం.  పరతి సారీ ఇవన్వీ వెైవిధాంగానే ఉంటబయ.  

                        ఇలా కరాా టక సంగీతము సాంక్ేతికంగా పలు క్ారక్ాలకు కటు్ బ్డమ వునీపపటిక్ ీసృజనయతికతకు చయలా 
అధిక సాా యలో అవక్ాశాలు కలిపసుత ంది. మీ మనసు్, శరీరం మరియు ఆతి ఎలలపుపడక ఈ కరాా టక సంగీత రంగంలో 
సవాలు ఎదురొకంటూనే వుంటబయ. 

                         మన సిడనీ మహానగరం లో కరాా టక సంగీతం calendar గురించి తరువాయ సంచికలో తెలుసుకుందయం.  

ఇపపటిక్ి సెలవు. 
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కవితా రమణీయెం 

రచన :  ఉషా శీ్రదవేి శీ్రధర 

 

                     ఉదయం అలవాటుగా చకకని సకరోాదయానిీ ఆసాాదిసకత  నడక పూరిత చేసి వీధిలోంచి వచయచరు గిరీష్. 
సమయం ఏడునీర అవుతోంది. హాలులో క్ోడలు కవిత ప్ిలలలిదదరిన్వ సకకల్ క్ి తయారుచేయడంలో సతమతమవుతోంది. భరత 
వాసు ఆఫీస్ పని మీద క్ాాంపుకి్ వెళ్ిడంతో ప్ిలలలిీ సకకల్ కి్ దింపడం, సకకల్ పూరతయాక తీసుకురావడం మిగతయ ఆట 
పాట క్ారాకమెాలక్ి దింపడం ఇవన్వీ కవితని ఊప్ిరాడనియాకుండయ చేసుత నయీయ. ప్ెైప్ెచుచ అతతమామల భబదాత కూడయను. 
అయనయ కూడయ ప్ెైక్ి మాట రాకుండయ చయలా చయకచకాంగా తన వంతు పని, సహక్ారం, ఆపాాయత అందిసుత ంది అని గిరీష్ క్ి 
క్ోడలంటర చయలా అభిమానం.  

                     “అమాి, నేను రోజూ చెపుత నయీ ... ఒకక రరండు వీధుల దకరమేగా, నేను జాగతెతగా ప్ిలలలిీ సకకల్ దగగర 
దింప్ి వసాత ను. నువుా క్ాసత  టిఫిన్స చేసి తయప్ీగా ఆఫీస్ కి్ బ్యలేద రు తలీల!” ఆప్రక్షగా అనయీరు కవితతో. “సర ేమామయా, ఈ 
రోజు నయకు అరజంట్ మీటింగ్ వుంది, క్ాసత  ముందే వెళాిలి. అంచేత మీ హెల్ప తీసుక్ోక తపపటరల దు!” అంటూ పి్లల లిీ, బ్బాగులిీ 
ఆయనక్ి అపపచెప్ిప, తను తయారవడయనిక్ి గదిలోక్ి వెళ్ళిపోయంది కవిత. “ఇపుపడే వెళళిసాత  రమణీ!” అంటూ భబరా రమణిక్ి 
చెప్ిప ప్ిలలలిీ తీసుకుని బ్యలుదేరారు గిరీష్. పె్రటలల  మొకకలక్ి న్వళ్ళి పో సుత నీ రమణి, “అలాగే, జాగతెత ” అని భరతతో అని 
తన పనిలో తను నిమగీమ ైపో యంది. మరి క్ాసరపటిక్ి ముసాత బ్య వచిచన కవిత అతతగారిక్ి బ్ ై చెప్ిప ఆఫీస్ కి్ 
బ్యలుదేరింది.  

                       తోటపని ముగించి లోపలి వచిచ రమణి సాీనం చేసి దేముడమ దగగర దీపారాధన చేసి టిఫిన్స తయారు చేసర 
సరిక్ ిగిరీష్ ప్ిలలలిీ సకకల్ దగగర దింప్ి తిరిగి వచయచరు. “రండమ, ఆలసాం అవుతోంది! ముందు క్ాసత  టిఫిన్స తిందురుగాని!” 
అంటూ రమణి ఆయనక్ి ప్రల ట్ లో ఉపాి తెచిచ డెైనింగ్ టరబ్ుల్ దగగర ప్ెడుతుండగా గమనించింది, క్ోడలు లంచ్ బ్బక్్ 
మరిచపో య వెళ్ళినటుల . ఆ మాటర భరతతో అంది. “అలాగా, అయోా పాపం! అసలే అంతంత మాతరం శాండమాచ్ లు, అవీ వదిలేసరత  
ఇక రోజంతయ ఏమి తింటుంది పి్చిచ ప్ిలల ? అసలే బ్యట ఏమీ క్ నుకుక తినే అలవాటు లేదు!” అనుకుంటూ ఉపాి 
తినసాగారు గిరీష్. పకకన ేరమణి కూరుచంది సావక్ాశంగా. “ఏమోయ్ న్వ ప్రల ట్ ఏది? ఇవాళ్ ఉపాి చయలా బ్బగా కుదిరింద ి
సుమా! అదరగోటర్సావు కదయ!” అభిమానంగా అనయీరు గిరీష్. రమణ ినవిా ఊరుకుని మధయాహీం వంటక్ ికూర తరగడంలో 
నిమగీమ ైపో యంది.  

 

http://www.belhavenmanor.com.au/?ad_id=STA_2016
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                      “అవును క్ాన్వ, ఈ చేసరదేదో  క్ోడలు వెళలలముందే చేసరత  రోజూ శాండమాచ్ లతో సరిప్ెటు్ క్ోకుండయ క్ాసత  
రుచికరమ ైన పదయరధం తనక, మన వాసు కూడయ ఎంజాయ్ చేసాత రుగా! నయ గోల నయదే, మీ పని మీదే! ఎనయీళ్ళి బ్టీ్  చెపుత నయీ 
ఈ పాల ను?” అనయీరు గిరీష్. రమణి ఏం మాటబల డకుండయ ఆలోచనలో పడమంద.ి భరత చెప్ిపంది నిజమే. క్ాన్వ క్ోడలిక్ి ఉదయం 
ప్ిలలల హడయవిడమలో శాండమాచ్ లు పాాక్ చెయాడం తపప టిఫిన్స వండ ేట ైము వుండదు. తనక్ేమో సాీనం, పూజ అయతే గాని 
వంటింటలల క్ి వెళలి అలవాటు లేదు. ఉదయం క్ డుకు, క్ోడలు, మనవాళ్ళి ఖంగారుగా తయారవుతుంటర బ్బతూర ములు ఖాళ్ళ 
వుండవు. వాళ్ి హడయవిడమలో తను ఇబ్ాంది కలగ చెయాకూడదని వాళ్ింతయ వెళలి వరకు తను అలా మౌనంగా జపం చేసకత  
తోటపని వగరైరా చేసకత  క్ాలక్ష్ేపం చేసుత ంది. చినీపపటినుంచి అలవాట ైన మడన, ఆచయరం ఇపుపడు ఏభ ై ఆరేళ్ళి నిండయక ఎలా 
మారుచక్ోగలదు తను? 

                         భరత రిట ైర్ట అయాాక ఓ ఆరరీలుల  క్ డుకు కుటుంబ్ంతో కలసి గడుపుదయమని వచయచరు తయమిదదరూ. 
కూతురు భరతతో అసా్ంలో ఉంటలంది. ఆరరీలల క్ క మారు వసకత  వుంటుంది తలిలతండుర లిీ, అతతమామలని చకసి పో వడయనిక్ి. 
భగవంతుని దయ వలన వునీదయనిలో తృపి్తగా వునయీమందరమూ అనుకుంటూ నిటూ్ రిచంది రమణి. 

                         “ఏమోయ్! ఏమిటబ పరధయానం? వేలు క్ోసుకుంటబవు జాగతెత !” నవుాతూ భరత భుజం తటర్సరిక్ి ఉలిక్ిక 
పడమ ఈ లోకంలోక్ి వచిచంది రమణి. గబ్గబ్బ తరగడం ముగించి ఉపాి బ్బక్్ లో సరిద భరతక్ి ఇచిచ పంప్ింది క్ోడలిక్ి ఆఫీస్ 
దగగర ఇచిచ రమిని. 

         

 

                         ఆ సాయంతరం కవిత ఇంటిక్ి వచేచ సరిక్ి చయలా ప దుద  పో యంది. మామగారు వెళ్ళల మనవళ్ిని సకకల్ 
నుంచి ఇంటిక్ి తెచిచ హ ం వర్టక లు చేయంచి వాళ్ికి్ అనయీలు పె్టి్  పువుాలాల  తయారు చేసి న్వట్ గా హలోల  కూరోచబ్ టబ్ రు. 
కవిత మనసులోనే భగవంతుడమక్ి ధనావాదయలు తెలుపకుంది అంత సహృదయమ నై వాతయవరణం ప్ిలలలక్ి ఏరపడమనందుకు. 

                         ఆ రాతిర రమణిక్ి హటబతుత గా తీవరంగా జారం మొదలయంది. గిరీష్ చయలా గాభరా పడయి రు. బొ్ ంగరంలా 
తిరుగుతూ అలుప్ెరగకుండయ చకచక్ా పనులు క్ానిసకత  హుషారుగా వుండే భబరా ఒకకసారిగా పూరిత డల్ అయ ఒళలల రగని జార 
తీవరతలో మంచంలో పడే సరిక్ి ఆయన మనసుక్ి ఏమీ తోచలేదు. కవితకి్ కూడయ అంతయ అయోమయం అయపోయంది. 
మారు ఆలోచించకుండయ ఓ వారం ఆఫీస్ క్ి సెలవు ప్ెటి్  అతతగారిని కంటికి్ రరపపలా చకసుకునయీక రమణిక్ ినెమిదించింది.         

  

http://www.associatedaccounting.com.au/?ad_id=STA_2017
http://www.biryani.com.au/?ad_id=STA_2016
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                          ఆ రోజే క్ాసత  పతాం అనీం తిని అటూ ఇటూ పచయరుల  చేసింది. ఆమ  మనసు అనేక విష్యాల మీదక్ ి
పదే పదే పో వడం మొదలుప్ెటి్ంది. ఈ వారమంతయ తనక్ి పూజ చేసుకునే ఓప్ిక అస్లు కనబ్డలేదు. సాీనం, జపం 
లేకుండయనే పాచి గుడిలతోనే ఆహరం తీసుక్ోక తపపలేదు. ఎంతో శదెయధ  భకుత లతో తను ఆచరించే అనేక దెైవిక క్ారాకమెాలు 
మూల పడయి య. దేముడమ దగగర దీపం ప్ెటర్  తీరిక్ే చికకలేదు ఎవరిక్ీ. భరత గిరీష్ బ్యట పనులతోనక, క్ోడలు కవిత ఇంటి 
పనితో, ప్ిలలల పనితో క్షణం తీరిక లేకుండయ పూరితగా బ్లజీ అయపోయారు. తను ప్ిలలలక్ి వారి దెైనందిన క్ారాకెమాలక్ి ఏదనయీ 
సాయం చేదయద మని వెడమతే కవిత సుతయరంగా తిరసకరిసుత ంది. బ్లడిలక్ి తనే సరామూ చకడయలి, మిగతయ వారిప్ెై ఏ మాతరం 
బ్రువు ప్ెట్కూడదు అని కవిత అభిపరా యం. ఆ విష్యానిీ రమణి బ్బగానే అరధం చేసుక్ోవడయనిక్ి పరయతిీంచింది. క్ నిీ 
సందరాాలలో మనసు క్ాసత  చివుకుకమనయీ ‘మనక్రందుకులే సపరధ’ అని తనక్ి తనే సమాధయనపరచుక్ోవడం 
అలవరచుకుంది. మంచం మీద వునీ ఈ వారం రోజులోల  రమణి ఆలోచనయ ధోరణి బ్బగా మారింది. దయని పరావసానంగా క్ నిీ 
చినీ మారుపలు తను అమలు జరపదలుచుకుంది.       

         

 

 ఆ తెలలవారు ఝామునే వాసు క్ాాంపు నుండమ తిరిగి వచయచడు. కవిత యధయ విధిగా అలవాటు పరక్ారం ప్ిలలలిీ హ ం వర్టక 
చేయంచి తయారు చేసి తనక ఆఫీస్ కి్ రరడన అవుతోంది. గిరీష్ మారిీంగ్ వాక్ పూరిత చేసుకుని వచేచసరిక్ి వేడమ వేడమగా ఇడనల , 
ఘుమ ఘుమలాడే క్ారప పడమ, చెటీీ అన్వీ డెైనింగ్ టరబ్ుల్ దగగర సిదధంగా వునయీయ. ఆశచరాంగా భబరానుదేదశించి, 
“ఏమిటలయ్, ఇవాళ్ ఏదనయీ పండగా? ఏమిటి విశేష్ం? ఉదయమే ఇంత హడయవిడమగా వండటం పరా రంభించయవు!” అనయీరు. 
మాటబల డకుండయ చిరునవుాతో రమణి అందరికీ్ టిఫిన్స బ్బక్్ లు సరుద తోంది, ఇడనల  గారరలతో...    

         

 

 

 

http://www.indausimmigration.com/?ad_id=STA_2016
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Oliver Hume is one of Australia’s most reputable residential property funds and real estate 
services groups. For over 60 years, we have helped countless owner-occupiers and investors 
achieve their property and investment goals. Our rigorous property research process takes 

the guesswork out of buying property. By analysing the history, demographics and emerging 
trends in the market, we provide you with the knowledge and insight to make the best 

property investment decisions. 
 

LAND FROM $135,000* AT EYNESBURY!  
 

EXCLUSIVE to Sydney Telugu Members $5,000 off the sale price!  
 

Hurry this offer won’t last long,  
 

call Nick today to find out more at 03 9684 8175  
 

email eynesbury@oliverhume.com.au  
 

web www.eynesbury.com.au 
 
 

mailto:eynesbury@oliverhume.com.au
http://www.eynesbury.com.au/
http://www.oliverhume.com.au/?/ad_id=STA


 

P
ag

e1
4

 

 

 

http://www.sydneytelugu.org/activities/telugu-school


 

P
ag

e1
5

 

 

సెంసకృతెం నేరుచకుెందాెం  
॥ శ్లల క్ాలు ॥ 

సనకరణ : నాగజయుతి లొలల  

 

 
ॐ वक्रतुण्ड महाकाय सूययकोटिसम्स्प्रभः । 

निर्वयघ्िं कुरु मे देव सवयकायेष ुसवयदा ॥ 

 
 

OM vakratuNDa mahaakaaya suuryakoTisamsprabhaH 
nirvighnam kuru me deva sarvakaaryeShu sarvadaa 

 
 

O Lord Ganesha, of the large body, the curved trunk, who shines like a million suns, may you always make 
my work free from obstacles. 

 
 

         
 

ॐ ब्रह्मामुराररत्रिपुरांतकारी भािुः शशी भूममसुतो बुधश्च । 

गुरुश्च शुक्रः शनिराहुकेतवः कुवयन्त ुसव ेमम सुरभातम ्॥ 
 
 

OM brahmaamuraaritripuraantakaarii bhaanuH shashii bhuumisuto budhashcha 
gurushcha shukraH shaniraahuketavaH kurvantu sarve mama suprabhaatam 

 
 

Let Brahma, Vishnu (Murari) and Shiva (Tripurantakari), the Sun (Bhanu), the Moon (Shashi), Mars 
(Bhumisuta the son of earth), Buddha, Guru (teacher) Sukra, Shani and Ketu make the morning auspicious 

for me. 
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http://www.apexdentalcentre.com.au/
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